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Hanoi, September 19, 2023
DISCLOSURE OF INFORMATION

To: - The State Securities Commission
- Ho Chi Minh City Stock Exchange
- Hanoi City Stock Exchange

|. Name of organization: VINGROUP JOINT STOCK COMPANY (“Vingroup”)

- Ticker: VIC

- Address: No. 7. Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Logical Urban Area, Viet Hung Ward, Long
Bien District, Hanoi

Tel: (84 24) 3974 9999 Fax: (84 24) 3974 8888

- E-mail: info@vingroup.net

2. Contents of information disclosure:
Vingroup implements disclosure information on the Vote Counting Minutes and Resolutions of the
General Meeting of Sharcholders approving jurisdictional matters by collecting opinions of the
shareholders in written (as attached).
This information is disclosed on Vingroup’s website via: www.vineroup.net/en, under the Investor

Relations section.
Vingroup hereby cettify that the above information is accurate and we are fully responsible before the
laws with regards to the information disclosed.

THE LEGAL REPRESENTATIVE OF VINGROUP

(signed)

NGUYEN VIET QUANG
CHIEF EXECUTIVE OFFICER

Tap doan Vingroup

S6 7, budng Bang Lang 1,

Khu dé thi Sinh thai Vinhomes Riverside, DT +84 24 3974 9999

Phuong Viét Hung, Quén Long Bién, Ha No6i Fax +84 24 3974 8888 www.vingroup.net ‘\D?
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VINGROUP JOINT STOCK COMPANY Doc ldp — Tw do — Hanh phiic
-------------- 000------ene- THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom - Happiness
olo
S6/No.: 02/2023/NQ-DPHPCB-VINGROUP Ha Ngi, ngay 18 thang 09 nam 2023

Hanoi, September 18,2023

NGHI QUYET CUA PAI HOI PONG CO PONG
TAP POAN VINGROUP — CONG TY CP
(V/v: Thong qua phwong dn phdt hanh cd pha”‘n theo chuong trinh lya chon cho ngwoi lao dpng
(ESOP)
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF VINGROUP JOINT STOCK COMPANY
(To approve employee Stock Option Plan (ESOP))

PAI HOI DPONG CO PONG
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

- Can cir Lugt Doanh Nghiép 56 59/2020/QH14 duoc Quic héi thong qua ngay 17 thang 6
nam 2020 va cde vin ban huéng dan thi hanh;

Pursuant tothe Law on Enterprises No. 39/2020'QH 14 which was approved by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020 and it’s guiding and
implementing documents;

- Cdn cir Lugt Chung Khodn 56 54/201 9/QH14 duoc Qurfc hoi thong qua ngay 26 thang 11
nam 2019 va cac van ban huong dén thi hamh;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/0QHI11 approved by the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and it’s guiding and
implementing documenits;

- Cén ctt Nghi dinh 56 155/2020/NP-CP ciia Chinh Phii ngay 31 thang 12 nam 2020 quy dinh
chi tiét thi hanh mgt s6 diéu cia Ludt Chimg Khodn (“Nghi Dinh 155”);

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government
elaborating on the implementation of several articles of the Law on Securities (“Decree
1557); :

- Cdn cit Piéu Ié ciia Tdp doan Vingroup — Céng ty CP (“Vingroup” hodc “Céng Ty "), va
Pursuant to the Charter of Vingroup Joint Stock Company (“Vingroup " or “Company”);
and

- Can cir To trinh s6: 01/2023/TTr-HPQT-VINGROUP ngay 05 thdng 09 nam 2023 cia Héi
dong qudn tri vé phuong dn phét hanh c6 phdn theo chwong trinh lwa chon cho ngudi lao
dong (ESOP) (“T¢ Trinh HDQT”),




Pursuant Based on Proposal No.: 01/2023/TTr-HDQT-VINGROUP
2023 of the Board of Directors to approval employee Stock Option Plan (ESOP) (the
“Proposal”);

- Can cit Bién ban kiém phiéu Idy ¥ kién cé déng do Ban Kiém phiéu ldp ngay 18 thdang 09
ndm 2023,
Pursuant Based on Minutes of vote counting of shareholders’ opinion prepared by the Vote
Counting Committee dated September 18, 2023.

- Can cit vao nhu cau va tinh hinh thuc 1é ciia Vingroup.

dated September 03,

Pursuant based on the actual demand and situation of Vingroup

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Diéu 1: Thong qua phuong 4n phét hanh c6 phan theo chuong trinh lua chon cho ngudi lao dong
(“ESOP”) cua Tép doan Vingroup - Céng ty CP (“Tap doan™) véi cac ndi dung chinh nhu sau:
Approval of the Employee Stock Option Plan (“ESOP”) of Vingroup Joint Stock Company (“the
Company”) as follows:

1. Phuwong an phat hanh/Issuance Plan
- Muc dich phat hanh
Issuance Purpose

Phét hanh c6 phén theo chwong trinh lra chon cho cac Cén
b6 lanh dao, Can bd quan ly chi chét (sau ddy goi chung 12
“CBLD, CBQL”) cua Tép doan, cac cong ty con ciia Tép
doan nham ghi nhan déng gép coa ho cho Tap doan, cong t
con va cong ty thanh vién (c6 phan phét hanh duoc goi
chung 13 “C6 Phin Méi™).

Issuing shares under ESOP to the senior executives and key
managers of the Company and its subsidiaries in order to
recognize their contribution to the Company, its
subsidiaries and affiliates (issued shares hereinafter
referred to as “New Shares”)

- Phuong thirc phét hanh Phat hanh truc tiép cho CBLD, CBQL.
Methodology Issuing directly to the senior executives und key managers.

Ké hoach sir dung vén thu
dugc tor viéc phat hanh
ESOP

Use of proceeds from
ESOP issuance

Loai cb phan phat hanh
Type of share

Meénh gia
Par value

Dugc sir dung phuc vu cho nhu cdu hoat d6ng kinh doanh
cua Tép doan
To fund the Company’s business activities

Ch phén phé théng
Ordinary share

10.000 VNB/cb phéan
VND 10,000 per share
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kién phat hanh
Expected number of New
Shares
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Thoi diém phat hanh du
kién
Expected timing

Gié phat hanh
Offering price

Déi tuong phat hanh
Eligible subscribers

T6i da 0,5% téng s6 ¢b phdn dang luu hanh cta Tap doan,
trong tmg s6 luong cb phin du kién phat hanh la:
19.069.678 ¢6 phin

Up to 0,5% of total Company’s shares outstanding,
equivalent fo expected number of issued shares of
19069678 shares

Trong vong 01 (m6t) nam ké tir ngay ban hanh Nghi Quyét
cua DPHDCD phé duyét phuong éan phat hanh.

Within 01 (one) year as from the date of this Resolution of
GMS approving issue plan

10.000 VND/cb phin

VND 10,000 per share

La cac Can bd 1&nh dao, Cén bd quan Iy chi chdt cé nhidu
déng g6p cho su phét trién cua Tap doan, céng ty con clia

Tép doan.

Senior executives and key managers with substantial
contribution fo the development of the Company and its
subsidiaries.

Toan by C6 Phan M6i phét hanh thém theo chuong trinh lua
chon cho CBLD, CBQL s& bi han ché c.huyén nhuong trong
vong 01 ndm ké tir ngay két thic viéc phat hanh.

- Han ché chuyén nhuong
Transfer restriction

All New Shares issued under ESOF are subject 10 a Ul-vear
transfer restriction, beginning from the closing date of the
issuance
Diéu 2: Théng qua viée ting von diéu Ié va sira dbi, bd sung Pidu 18 ciia Tép doan.
Article 2: Approving the increase in charter capital and the amendment and supplementation of
the Company's Charter.
Théng qua viéc ting v6n diéu ¢ tai co quan dang ky kinh doanh va sira dbi, bb sung diéu, khoan
tuong tmg vé vén didu 18 trong ban Didu 1& hién hanh caa Tap doan trén co s& tong ménh gia sb
lugng C6 Phan Mi thuc té phat hanh thanh céng.
Approving the increase in charter capitul with the Business Registration Office and the amendment
and supplementation of the Company's current Charter to reflect the charter capital increases by
the total par value of the actual number of New Shares issued.

Diéu 3: Théng qua viéc dang ky ching khoan cho 6 luong Cé Phén Méi thuc té phat hanh tai Téng
Cong ty luu ky va bu trr chimg khoan Viét Nam (VSD) va niém yét bd sung C5 Phin Méi tai So
Giao dich chitng khoan Thanh phé Hb Chi Minh (HOSE) theo quy dinh ctia phap ludt ching khoan.
Article 3: Approving the securities registration and additional listing of the actual number of New
Shares issued under ESOP with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSD) and Ho Chi Minh Stock Exchange (HOSE) respectively according to the laws on securities




Diéu 4: Thong qua viéc iy quyén va trién khai thuc hién.

Article 3: Approving the following authorization and implementation

Giao HPQT va Chf’lp thuén viéc HDQT duoc ty quyén cho Chu tich HPQT hoic Téng Giam dbc

thuc hién céc cong viéc sau diy:

Delegating to the Board of Directors and approving the BOD's authorization of the Chairman or

the CEO to perform the following tasks:

(i) Quyét dinh cc ndi dung chi tiét cia Phuong 4n phét hanh, ban hanh Quy ché phat hanh C&
Phén Méi v6i céc thong tin nhu néu tai muc 1;

To decide detail of the issuance plan, to issue the Regulations on issuance of New Shares as
mentioned in Section 1;

(ii) Quyét dinh tong sb lwong Cb Phin Méi phat hanh phi hop phuong 4n phat hanh va quy dinh

ctia phap luét; tiéu chuan CBLD, CBQL dwoc lua chon; danh sach CBLD, CBQL dugc tham
gia chuong trinh; sb lugng ¢ phan phét hanh cho timg CBLD, CBQL; gi4 phét hanh va thoi
gian thuc hién. ..
To decide on the total number of New Shares to be issued in accordance with the issuance
plan and the law; criteria for selecting eligible senior executives and key managers, the list
of qualified senior executives and key managers for this ESOP; the number of allocated shares
Jor each qualified senior executives and key managers, the offering price and timing of
execution...

(iii) Xir Iy s6 c6 phan phat hanh thém néu khong duge CBLD, CBQL mua hét;

To fiand]e the number of unsubscribed shares if any;
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nude ngoai trong trudng hop phat hanh c6 phan cho CBLD, CBQL la ngudi nudc ngoai.
To approve the plan for ensuring the compliance of issuance of New Shares with foreign
shares ownership in case the senior executives and key managers are foreigners.

(v) Quyét dinh va trién khai thuc hién cAc thi tuc cAn thiét dé ting vén didu 1 tai co quan ding ky

kinh doanh, Iuu ky bd sung chiing khoan tai VSD va dang ky giao dich bd sung cb phiéu véi
HOSE tuong ting véi sé luong C5 Phan Méi thuc té phat hanh thém.
To complete the necessary procedures to increase charter capital at the business registration
office, to register the additional shares issued under ESOP at VSD, and to implement the
listing of newly issued shares on the Ho Chi Minh Stock Exchange corresponding the actual
number of New Shares issued.

(vi) B6 sung, diéu chinh phwong 4n phét hanh theo yéu cu ciia Uy ban chung khoan Nha nuée
va/hodc theo cac quy dinh cua phap luét lién quan;

To supplement and adjust the issuance plan as required by the State Securities Commission
“and/or pursuant to applicable laws and regulations;

(vii) Quyét dinh cac vén d& khac ma HPQT hoac Chu tich HDQT hodc Téng Giam dbc (truong hop
duge HPQT dly quyén) thay can thiét va lién quan dén viéc phét hanh C Phin Méi theo chwrong
trinh ESOP theo céc ndi dung d& dugc PHDCD théng qua.

To decide on other issues that the BOD or the Chairman of the BOD or the CEO (if authorized by

the BOD) deems necessary and related to the issuance of New Shares under the Company s ESOP

as approved by the General Meeting of Shareholders

%



Piéu 5: Hiéu hre thi hanh

Article 5: Effectiveness

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

HDPQT, Ban Giam dbc va céac Phong, Ban, Don vi lién quan cua Tap doan Vingroup chiu trach
nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The BOD, Board of Management and related departmenis of Vingroup are responsible for the
implementation of this Resolution.

Noi nhdn/Recipients: TM. PAI HQOI BONG CO DONG

- Nhu Piéu 5/4s per Article 5. CHU TICH HQI PONG QUAN TRI

- Ban Kiém sodt// Supervisory ON BEHALF OF GENERAL MEETING OF
Board: SHAREHOLDERS

- Luu VP Tdp doan CHAIRMAN

Vingroup/Vingroup’s
archives




TAP DOAN VINGROUP -CONG TY CP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VINGROUP JOINT STOCK COMPANY Poc lap — Tw do — Hanh phic
olo THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
' Independence — Freedom - Happiness
olo
S6/No.: 03/2023/NQ-PHDBCH-VINGROUP Ha Ngi, ngay 18 thang 09 nam 2023

Hanoi, September 18,2023

NGHI QUYET CUA PAI HOI PONG CO PONG
TAP POAN VINGROUP - CONG TY CP
(V/v: niém yét trdi phiéu tai S¢ giao dich chitng khodn nwéc ngodi)
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF VINGROUP JOINT STOCK COMPANY
(Re: On the listing of bonds on the foreign stock exchange)

PAI HOI PONG CO BPONG
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

- Can cir Ludt Doanh Nghiép s6 59/2020/QHI14 dwoc Quéc héi théng qua ngay 17 thing 6 2
nim 2020 va cde van ban huomg dén thi hanh; /A

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 which was approved by the .‘f
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020 and it’s guiding \ k
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- Can cu Luai Chung Khoan 50 34/201 Y1QHI14 auoc QudC' hot thong qua ngay 20 thang 11 %
nam 2019 va cdc véin bén hwong ddn thi hanh; .
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH11 approved by the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019 and it’s guiding and
implementing documents;

- Cén cir Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ciia Chinh Phii ngay 31 thang 12 ndm 2020 quy
dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu cia Ludt Chung Khodn (“Nghi Dinh 1557);

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government
elaborating on the implementation of several articles of the Law on Securities (“Decree
I55");

- Cdn et Nghi dinh s6 153/2020/ND-CP ciia Chinh phiingay 31 thang 12 ndm 2020 quy dinh
vé chao ban, giao dich trai phiéu doanh nghiép riéng lé tai thi truong trong nuoc va chao
bdn trai phiéu doanh nghiép ra thi truong quéc 1é ( “Nghi Dinh 153”'); _

Pursuant to the Decree No. 153/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government
prescribing private placement and trading of privately placed corporate bonds in the
domestic market and offering of corporate bonds in international markets (“Decree 153”);

- Cdn cik Nghi dinh 56 65/2022/NB-CP ciia Chinh phit ngay 16 thang 9 ndm 2022 sita doi,
b6 sung mot 56 diéu cia Nghi Dinh 153;

Pursuant to the Decree No. 65/2022/ND-CP dated September 16, 2022 of the Government
amending and supplementing Decree 153,

- Cdn cir Nghi dinh s6 08/2023/NP-CP ciia Chinh phit ngay 05 thang 3 ndm 2023 sita déi,

bé sung va ngung hiéu luc thi hanh mét sé diéu tai cdc. Nghi dink quy dinh vé chao bdn,

1



giao djch tréi phiéu doanh nghiép riéng Ié tai thi truomg trong mede va chao bdn trdi phiéy
doanh nghiép ra thi triedng quéc té;

Pursuant to the Decree No. 08/2023/ND-CP dated March 5, 2023 providing amendments
10 and suspension of some articles of Decrees prescribing private placement and trading
of privately placed corporate bonds in domestic market and offering of corporate bonds in
international market;

- Cdn cie Diéu Ié ciia Tdp doian Vingroup — Céng ty CP (“Vingroup” hodc “Céng Ty™); va
Pursuant to the Charter of Vingroup Joint Stock Company (“Vingroup” or “Company”);
and

- Cdn cir To trinh s6: 02/2023/TTr-HDQT-VINGROUP ngay 05 thang 09 nim 2023 cia Hoi
dong qudn tri vé viéc niém yét trdi phiéu ra thi truomg quéc té cua Tdp doan Vingroup (“Té
Trinh HDQT?);

Pursuant Based on Proposal No.: 02/2023/TTr-HPQT-VINGROUP dated September 05,
2023 of the Board of Directors approval on the listing of bonds on the foreign stock
exchange of Vingroup Joint Stock Company (the “Proposal’);

- Can cir Bién ban kiém phiéu ldy ¥ kién ¢ déng do Ban Kiém phiéu ldp ngay 18 thang 09
nam 2023.
Pursuant Based on Minutes of vote counting of shareholders’ opinion prepared by the Vote
Counting Committee dated September 18, 2023.

- Cdn cit vao nhu cau va tinh hinh thuc 1 ciia Vingroup.
Pursuant based on the actual demand and situation of Vingroup

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Piéu 1: Théng qua viéc niém yét va giao dich tai S& Giao dich chung khoan Singapore &b voi trai
phiéu do Céng Ty phét hanh ra thi truong quoc té nhu duge néu cu thé dudi day (“Trai Phiéu”)
phit hop v6i phuong 4n phat hanh dugc HDQT phé duyét theo quy dinh phép lust va Piéu 1& Cong
Ty. '

To approve the listing and trading on the Singapore Stock Exchange for bonds issued by the
Company to the international market as specified below (the “Bonds”) in accordance with the
issuance plan approved by the BOD in accordance with the laws and the Company's Charter.

Trai Phiéu dwoc niém yét tai S& Giao dich chimg khoén Singapore 12 trai phiéu phat hanh ra
thi trudng quée té ¢ thé thuc hién quyén chon nhan cb phiéu ciia Céng ty cb phan Vinhomes
(“Vinhomes™) niém yél (rén S& Giao dich Chimg khoan Thanh phd Hd Chi Minh (m4 chimg khoén:
VHM) thudc s& hitu cia Cong Ty hodc Cong ty C6 phén Vinpearl (“Vinpearl”), mét céng ty con
cua Coéng Ty, khong chuyén déi, khéng kém ching quyén, khong ¢6 bao dam va xéc dinh nghia
vu tra ng truc tiép ciia Céng Ty, véi tdng gia tri ménh gi t&i da 12 350.000.000 USD (ba trdm nim
muoi triéu Do la M), vdi cac ndi dung chinh nhur sau:

Bonds listed on the Singapore Stock Exchange are bonds issued to the international market
with the option to receive shares of Vinhomes Joint Stock Company (“Vinhomes ") which are listed
on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (ticket: VHM) and owned by the Company or Vinpearl
Joint Stock Company (“Vinpearl”), a subsidiary of the Company, non-covertible, non-warrant
linked, unsecured and with direct payment obligations of the Company, with a maximum par value
of USD 350,000,000 ( Three hundred and fifty million USD), with the following main contents.



Tén Trai Phidu
Name of bonds
Loai Trai Phiéu
Types of bonds

Loai tién t& phat hanh va
thanh todn gbc va lai cua
Tréi Phiéu

Types of currency for
issuance, payment of and
principal and interest of
Bonds

Meénh gia

Denomination

Téng gié tri phat hanh
Total issuance value

Muc dich sir dung vén thu
dugc tir phat hanh Trai
Phiéu

Purpose of use of proceeds
Jorm Bond issuance

Thoi gian phat hanh

Time of issuance

Tr4i Phifu Qubc Té Vingroup
Vingroup International Bownds

Tréi phiéu phat hanh ra thi trudng quéc té ¢6 thé thuc hién
quyén chon nhan c6 phiéu ciia Vinhomes niém yét trén Sé
Giao dich Chitng khoén Théanh phd H6 Chi Minh (ma chimg
khoan: VHM) thugc s& hitu ciia Céng Ty hodc Vinpearl,
khéng chuyén déi, khéng kém chimg quyén, khéng cé bao
dam va xéc dinh nghia vu tra no tryc tiép ciia Céng Ty.
Bonds to be issued offshore into the international markets
with embedded option to receive shares of Vinhomes which
is listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (ticket:
VHM) and owned by the Company or Vinpearl, non-
convertible, non-warrant linked, unsecured and with direct
payment obligations of the Company.

b6 la M§ (USD)

U.S dollar (USD)

Du kién 12 200.000 USD mét Trai Phiéu va c6 thé duoc didu
chinh phu thudc vao tinh hinh thi truéme tai thai diém phat
hanh theo quy & dinh cha HPQT

Tentatively USD 200,000 per Bond and may be adjusted
depending on market conditions at the time of issuance at
the discretion of the BOD

Du kién t6i da 350.000.000 USD (Ba tram nim muoi triéu
D6 la M¥)

Tentatively up to USD 350,000,000 ( Z’?iree hundred and fifty
million USD)

Tién thu duoc tir viéc phéat hanh Trai Phifu dugc sir dung
cho nhitng myc dich phi hop v6i quy dinh phép luét theo
quyét dinh cy thé cia HDQT.

Proceeds generated by the issuance of Bonds shall be used
Jor the purposes in compliance with the provisions of the
laws and at the discretion of the BOD.

Du kién thuc hién tir nay dén cubi Quy 2 ndm 2024, thoi
diém phat hanh cu thé s& duoc quyet dinh béi HDQT va phu
thudc vao diéu kién thi trudmng va chap thusn cia cic co quan
Nha nuée c6 thdm quyén

Estimated to occur from now to the end of Q2 of 2024, the
specific issuance time will be decided by the BOD and
depends on market condztzons and approval of competent
State agencies

%



e Ky han

Duration

Lai sudt
Interest

Phuong thice thanh toan 13i,
gbc Trai Phiéu

Methods of payment of
principal and interest of
Bonds

Phuong thic phét hanh

Meithads of issuonce

Niém yét Trai Phieu

Du kién 5 (nam) nam ké tir thei diém phat hanh theo phé
duyét cia HDQT phu thudc vao tinh hinh thi truong tai thoi
diém phat hanh Trai Phiéu

Tentatively 5 (five) years from the time of issuance in

accordance with the BOD’s approval and subject to the

market situations at the time of issuance of Bonds

Theo phé duyét cuia HDQT phu thudc vao tinh hinh thi
trudng tai thoi diém phat hanh Trai Phiéu

According to the approval of the BOD depending on the
market situation at the time of issuance of Bonds

Du kién thanh to4n 13i 3 thang/ln hoic 6 thang/lan, thanh
toan gbc cudi ky hodc trude han tiy thude vao thi truong,
diéu kién phat hanh cu thé va thoa thuén véi Ngudi sé hitu
Tréi Phiéu

Phuong thitc thanh toan 13i va goc dugc diéu chinh linh hoat
dua vao tinh hinh thi trudng tai thoi diém phét hanh
Tentatively once every 3 or 6 months for payment of interest,
principal payment at the end of the period or before maturity
date subject to market, specific issuance conditions and
subject to agreement with bondholders. Interest and
principal payment methods are flexibly adjusted based on
market conditions at the time of issuance

Bao lanh phat hanh

Bonds underwriting

Tréai Phiéu s dugc niém yét trén Sé Giao dich Ching khoan

Listing of Bonds Singapore. Tr4i Phiéu s& khong dugc chao ban, niém yét va %,
giao dich tai Viét Nam .
Bonds shall be listed on the Singapore Stock Exchange.
Bonds shall not be offered, listed and traded in Vietnam #,
Déi twong phét hanh Céc nha dAu tu 12 t§ chire, ¢4 nhan phi hop v6i quy dinh cia _ggf;
Subjects of issuance phép luét P

Investors which are organizations and individuals in
accordance with the provisions of law

Diéu 2: Trién khai thye hién.

Article 2: Implementation.

Giao HDQT va cho phép HPQT ity quyén cho Cht Tich HPQT hoic Téng Gidm Déc cin cit tinh
hinh cu thé todn quyén quyét dinh va chiu trach nhiém td chiic trién khai thuc hién céc cong viéc
va thi tuc can thiét nhdm thuc hién thanh cdng vide dang ky niém yét va giao dich Trai Phiéu tai
S& Giao dich chimg khoén Singapore.

To assign and allow the BOD to authorize the Chairman of the BOD or General Director, based
on the specific situation, lo make all decisions and be responsible for organizing the
implementation of tasks and necessary procedures to successfully carry out the registration of the
listing and trading of Bonds at the Singapore Stock Exchange



Diéu 3: Hiéu lwce thi hanh

Article 3: Effectiveness

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

HDQT, Ban Gidm dbc va cic Phong, Ban, Pon vi lién quan cua Tap doan Vingroup chiu trdch
nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The BOD, Board of Management and related departments of Vingroup are responsible for the
implementation of this Resolution.

Noi nhén/Recipients: TM. PAI HQI BONG CO PONG

- Nhu Diéu 3/4s per Article 3. CHU TICH HOI BONG QUAN TRI

- Ban Kiém soat// Supervisory ON BEHALF OF GENERAL MEETING OF
Board; SHAREHOLDERS

- Luu VP Tdp doan
Vingroup/Vingroup’s
archives




TAP POAN VINGROUP — CONG TY CP CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VINGROUP JOINT STOCK COMPANY Poc lap - Tw do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

BIEN BAN KIEM PHIEU BIEU QUYET CUA CO PONG
TAP POAN VINGROUP - CONG TY CP
(THEO HINH THUC LAY Y KIEN BANG VAN BAN)
SHAREHOLDERS VOTE COUNTING MINUTES
VINGROUP JOINT STOCK COMPANY
(BY SOLICITATION OF WRITTEN OPINION)

TAP POAN VINGROUP - CONG TY CP

VINGROUP JOINT STOCK COMPANY

Dia chi tru s& chinh: s6 7, dudng Bang Lang 1, khu do thi Vinhomes Riversides, phuong Viét
Hung, quan Long Bién, Ha Noi

Head office address: No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riversides Urban Area, Viet Hung Ward,
Long Bien District, Hanoi

Gidy Chirng nhén ding ky doanh nghiép s6: 0101245486 do Phong Piang ky kinh doanh - S& Ké
hoach va Pau tu thanh phé Ha Néi cip 1dn dau ngay 03 thang 05 nam 2002.

Business registration certificate No: (0101245486 issued for the first time by the Business
Registration Olffice of Hanoi Department of Planning and Investment on May 3, 2002.

Hém nay, vao hdi 09h00 ngay 18 thang 09 nim 2023, tai Vin phong Tép doan Vingroup — Cong ty CP
(“Tap doan Vingroup™), Ban Kiém Phiéu bao gdm cac thanh vién sau:

Today, at 9:00am on September 18, 2023, at the head office of Vingroup Joint Stock Company
("Vingroup "), the Vote Counting Committee consists of the following members:

1. Ong Pham Nhat Vuong - Chi tich HDQT
Myr. Pham Nhat Vuong — Chairman of the Board of Directors
2. Ong Nguyén Viét Quang — Ph6 Chi tich HPQT kiém Téng Giam déec, dai dién theo
phap luat
Mr. Nguyen Viet Quang — Vice Chairman cum Chief Executive Officer, legal representative
3. Ong Nguyén Thé Anh — Trudng Ban kiém soat
Mr. Nguyen The Anh — Head of the Supervisory Board
4. Ba Ngb Thi Nguyét — Nguoi phu trach quan tri - Thw ky thwe hién viéc kiém phiéu
Ms. Ngo Thi Nguyet — The person in charge administration - Secretary carrying out the vote
counting

Cung tién hanh kiém phiéu biéu quyét cic nghi quyét cia Pai hoi ddng cb dong (“PHDCD”) theo
hinh thire 14y ¥ kién bing van ban.

The Vote Counting Committee jointly counts the written opinion votes casted with respect to the
resolutions of the General Meeting of Shareholders (“GMS").
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I. MUC PICH VA CAC VAN PE CAN LAY Y KIEN BANG VAN BAN/PURPOSE OF
SOLICITATION OF SHAREHOLDER'’S WRITTEN OPINION AND MATTERS TO BE
INCLUDED IN THE BALLOT.
1. Muc dich 14y ¥ kién/ Purpose of solicitation of Shareholders’ written opinion.
Chi: tich Hoi ddng quan tri (“HPQT™) chia Tap doan Vingroup tb chirc viéc ldy ¥ kién cb dong bang
van ban dé thong qua cac vin dé thudc tham quyén cia PHPCD.
The Chairman of Vingroup’s Board of Directors (“BOD") would like to obtain the shareholders’
written opinion to approve matters within the jurisdiction of the GMS.
2. Cac van dé cin ldy y kién dé théng qua Nghi quyét/Matters to be included in the ballot and
approved in the Resolution
a) Théng qua Phuong 4n phat hanh cb phén theo chuong trinh Jua chon cho nguoi lao dong
(ESOP)
Approve Employee Stock Option Plan (ESOP)
b) Thong qua viéc niém yét Trai phiéu qudc té tai S& Giao dich chimg khoan Singapore.
Approve the listing of international Bonds in Singapore Stock Exchange

Il. CAC THONG TIN CHUNG/GENERAL INFORMATION

- Vén didu 1¢ cua Tép doan Vingroup: 38.688.573.060.000 VND (Bing chit: Ba muoi tdm
nghin, sau tram tam muoi tdm ty, ndm trdm bay muoi ba triéu, sau mwoi nghin dong).

Charter capital of Vingroup: VND 38,688,573,060,000 (In words: Thirty eight thousand, six
hundred and eighty eight billion, five hundred and seventy three million, sixty thousand dong)

- Téng s cb phan cua Tap doan Vingroup: 3.868.857.306 ¢ phan. trong dé
I'he total shares of Vingroup: 3.868.857.306 shares. in which

e (06 phén phé théng: 3.813.935.561 cd phin
Number of ordinary shares: 3,813,935,561 shares

o (6 phan vu dai: 54.921.745 cb phén (khéng c6 quyén biéu quyét).
Number of preferred shares: 54,921,745 shares (No voting rights)

- Tong sb cb phan ¢6 quyén biéu quyét: 3.813.935.561 c¢b phan, chiém 100% téng s phiéu biéu
quyét.

The total shares with voting rights: 3,813,935,561 shares, accounting for 100% of total votes.

- Tong s cb dong c6 quyén biéu quyét: 54.599 cb dong, dai dién cho 100% tong s6 phiéu biéu
quyét theo danh sach c6 déng do Téng Céng ty Luu ky va Bu trur ching khoan Viét Nam
(VSDC) lap tai ngay 25/08/2023.

Total number of shareholders with voting rights: 54,599 shareholders, accounting for 100% of
total votes in accordance with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSDC) on August 25, 2023.

III. KET QUA KIEM TRA PHIEU LAY Y KIEN/ VOTE COUNTING RESULTS

- Mdi mét co dong duogc nhan mot Phiéu 1dy ¥ kién bang van ban (“Phiéu Y Kién™) tir T4p
doan Vingroup. Trén Phiéu Y Kién c6 ghi sé ¢b phan so hitu cua cb dong tuong Ung vdi
s6 phiéu dugc biéu quyét. M&i mot cb phén tirong wng mét phiéu biéu quyét.

Each shareholder shall receive 1 one written ballot (“Ballot”) from Vingroup. The
number of shares owned by shareholder shall be corresponding to the number of votes
and written in the Ballot. Each share represents one vote.



551,771,372 shares, accounting for 14.47% of total votes.

Tong s6 Phiéu Y Kién d3 guri cho ¢b déng: 54.599 phiéu, dai dién/s¢ hitu 3.813.935.561
c6 phan phd théng, tuong img 3.813.935.561 phiéu biéu quyét, chiém 100% téng sb

phiéu biéu quyét.

Total number of written ballots sent to shareholders: 54,599 ballots, representing
3,813,935,561 ordinary shares, corresponding to 3,813,935,561 voles, accounting for

100% of total votes.

86 Phiéu Y Kién cé dong giri vé: 252 phiéu, twong tmg 3.211.712.178 ¢b phin, chiém
85.53% tong s6 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of Ballot submitted by shareholders: 232 ballots, representing 3,211,712,178

shares, accounting for 85.53% of total votes, in which:

e S phiéu ldy ¥ kién hop 18: 252 phiéu, dai dién cho: 3.211.712.178 ¢4 phan.
Number of valid written ballots: 252 ballots, representing: 3,211,712,178 shares

o SO phiéu ldy y kién khéng hop 1&: 0 phiéu, dai dién cho: 0 c6 phén
Number of invalid written ballots: ( ballots, representing: 0 shares

S6 phiéu cb déng khéng giri vé: 54.347 phiéu, tuong tmg 551.771.372 cb phan, chiém
14,47% tong sb phiéu biéu quyét.
Number of written ballots not submitted by shareholders: 54.347 ballots, representing

IV. KET QUA BIEU QUYET VAN DE LAY Y KIEN/THE VOTING RESULTS FOR EACH
MATTER TO BE SOLICITED THROUGH WRITTEN OPINIONS:
1. Thong qua Phwong 4n phat hanh c¢6 phin theo chwong trinh lwa chon cho nguoi lao dong

(ESOP) theo ni dung To' trinh HPQT va Du thao Nghi quyét DHPCD giri kém phiéu 1y ¥

kién.

Approve Employee Stock Option Plan (ESOP) in accordance with the enclosed Proposal of the
BOD and the draft Resolution of the General Meeting of Shareholders.

Két qua biéu quyét:
Voting result:

STT | Loai phiéu biéu | S6PhiéuY | Tong sb phiéu | T§ 1&/Téngsé | Ty 1&/Tdng sb
No. quyét/ Types of Kién/ biéu quyét/ phiéu biéu phiéu biéu quyét
opinion Number of Number of quyét giii vé Cong ty/
written shares Ratio/Total Ratio/Total
ballots represented number of number of voting
voting shares returned to the
(%) Company
(%)
1 Tan thanh 188 2.928.021.302 76,77 % 89.75%
Approved
2 Khong tan thanh 37 50.428.873 1,32 % 1,55%
Disapproved
3 Khéng cd y kién 27 283.714.014 7.44% 8,70%
Abstain
Tong cong 252 3.262.164.189 85,53% 100.00%
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2. Théng qua vige niém yét Trai phiéu quéc té tai S& Giao dich chirng khoan Singapore theo
ndi dung To trinh HPQT va Dy thao Nghi quyét PHPCD giri kém phiéu lay ¥ kién.

Approve the listing of international Bonds in Singapore Stock Exchange in accordance with the

enclosed Proposal of the BOD and the draft GMS’s Resolution.

Két qua biéu quyét:
Voting result:

STT | Loai phiéu biéu | S6 PhiéuY Tong s6 phiéu | Ty 1&/Tong s6 | Ty 1&/Tong
No. | quyét/ Types of Kién/ biéu quyét/ phiéu biéu s0 phiéu
opinion Number of | Number of shares quyét biéu quyét
written ballots represented Ratio/Total giri v
number of Coéng ty/
voting shares | Ratio/Total
(%) number of
voting
returned to
the
Company
(%)
1 Tan thanh 209 3.232.110.058 84,74% 99.,08%
Approved
2 Khéng tan thanh 19 27.271.375 0.72% 0.84%
! Disapproved
3 Khéng ¢6 vy kién 24 2.782.756 0,07% 0.09%
Abstain
Tong cong 252 3.262.164.189 85,53% 100,00%

IV. CACNGHI QUYET PUQC THONG QUA/THE APPROVED RESOLUTIONS:

1. Théng qua Phwong dn phat hanh cb ph:"m theo chwong trinh lya chon cho ngudi lao
dong (ESOP)
Approve Employee Stock Option Plan (ESOP)
Nghi quyét nay duoc théng qua véi 1y 1é biéu quyét tan thanh la 76,77% téng s6 phiéu biéu
quyét va cé hiéu lie thi hanh ngay.
This resolution has been approved with a voting rate of 76.77% of total votes and shall take
effect immediately.

2. Théng qua viée niém yét Trai phiéu quéc té tai S& Giao dich chirng khosn Singapore.
Approve the listing of international Bonds in Singapore Stock Exchange.
Nghi quyét nay dwoc thong qua véi 1y 1é biéu quyét tan thanh la 84.74% tong sé phiéu bidu
quyét va c6 hiéu luc thi hanh ngay.
This resolution has been approved with a voting rate of 84,74% of total votes and shall take
effect immediately.



Viéc kiém phiéu két thic ciing ngay.

The vote counting is completed on the same day.

Toan thé cdc thanh vién Ban Kidm phiéu nht tri 100% théng qua néi dung Bién ban, cing lién déi
chiu trach nhiém vé tinh chinh xac, trung thuc ciia néi dung Bién ban kiém phiéu va ky tén dudi day.

The content of this Minutes has been passed by all members of the Vote Counting Committee and all
members are jointly responsible for the accuracy and truthfulness the Minutes’ content and sign
hereunder.

Chi¥ ky céc thanh vién Ban Kiém phiéu:
Signature of members of the Vote Counting Committee:

TM. HQI PONG QUAN TRI Phé Chi tich Hoi dong quén tri
FOR BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS kidm Téong Giam déc
Chﬁ tich Hoi déng quz’m trj ~Trwéng Ban Kiém phiéu Vice Chairman cum Chief Executive
f Du ectors — Head of Vote Counting Officer

I

........

NGUYEN VIET QUANG
Truwéng Ban Kiém soat Ngudi phu trach quan tri
Head of the Supervisory Board The person in charge administration

Thw ky thyc hién viéc kiém phiéu |
Secretary carrying out the vote counting
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et ) . /——
NGUYEN THE ANH

NGO THI NGUYET



